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DIE JUGENDMIGRATIONSDIENSTE UND DU

DAS SIND WIR:
Wir vom Jugendmigrationsdienst sind in deiner Nahe und
sprechen deine Sprache.
«  Wir haben Zeit fir dich und stehen an deiner Seite.

+  Gemeinsam denken wir Gber deine Zukunft nach —
und finden deine Méglichkeiten fir Schule, Ausbildung
oder Beruf.

- Wirgeben dir Tipps, wie du deine Freizeit gestalten
kannst— Sport, Musik und vieles mehr, gemeinsam mit
anderen Jugendlichen.

UND WAS MACHST DU?
Du bist zwischen 12 und 27 Jahre alt?
Du gehst zur Schule oder beginnst eine Ausbitdung?
Du besuchst einen Integrationskurs?
Du hast Fragen oder Probleme?

Du mochtest dich online beraten lassen? Auf
www.jmd4you.de — in Deutsch und anderen Sprachen.

UND SONST SO?

= Wir helfen dir bei deinen Bewerbungen —
fiir Ausbitdung oder Job.

= Wir beraten dich, wenn es in der Schule oder
Ausbildung mal nicht so qut lduft und begleiten
dich zu Gesprachen.

= Wir gehen mit dir zu Amtern oder Behdrden.

«  Wir bieten erganzende Sprachkurse an, wenn du dein
Deutsch weiter verbessern méchtest.

= Mit PC-Kursen machen wir dich fit fir’'s Netz.
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Finde deinen JMD THE YOUTH MIGRATION SERVICES AND YOU
Find your JMD
Trouve un JMD pres de chez toi WHO WE ARE:
Encuentra tu JMD The youth migration services are located near you and
o Loyt Ll 8y CaSe e Rel speak your language.
5 JMD’ni bul We have time for you and are there to help you.
Hanawn ceoe otaenexmne JMD
Ghe® JMD CTO +  Together, we think about your future —and find out
A4S i |y 35 JMD about your options for education, training or work.

We offer you advice on how you can spend your free
time — sport, music and much more, together with other

“ young people.

Mecklenburg-
Vorpommern AND WHAT DO YOU DO?

Are you between 12 and 27 years old?

Schteswig-
Holstein

Hamburg

Bremen . . g
< Are you going to school or starting a training?

Nieder- Do you attend an integration course?

Berlin
sachsen h
P Do you have any questions or problems?
Sachsen- : . . .
zcnhsael? burg *  Would you like online advice? Go to www.jmd4you.de —
Nordrhein- in German and other languages.
Westfalen
Sachsen
Thiringen
?
e WHAT ELSE?
»  We help you with your applications — for training or

Rheintand- work.
Pfalz
= We help when things are not going so well at school or

c3afland at training. We can accompany you to appointments.

*  We go with you to offices and public departments.

«  We offer additional courses if you want to further

Baden- .
improve your German.

Warttemberg
*  With PC courses we bring you up to speed with the web.
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